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II

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢C. 170/2013
z 25. februdra 2013,

ktorym sa ustanovujii prechodné opatrenia v sektore cukru z dovodu pristapenia Chorvitska

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o pristiipeni Chorvitska, a najma na jej
¢lanok 3 ods. 4,

so zretelom na Akt o pristipeni Chorvétska, a najmi na jeho
¢lanok 41 a clanok 16 v spojeni s prilohou IV oddielom 3
pism. a) bodom 4 a ¢ldnok 18 v spojeni s prilohou V oddiclom
4 castou I,

kedZe:

@

Pravidla tykajice sa vyrobnych a obchodnych opatreni
pre trh s cukrom, ktoré sa Aktom o pristapeni Chor-
vatska zaclenili do nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007
z 22. oktébra 2007 o spolo¢nej organizdcii trhov
v sektore cukru a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizécii trhov) ('), by sa mali uplatiovat
od 1. jala 2013 pod podmienkou, Ze Akt o pristipeni
nadobudne platnost k uvedenému ddtumu. V hospodar-
skom roku 2012/2013 sa vSak celd vyroba cukrovej repy
Chorvétska vyrobi podla vnitrostitnych opatreni. Mali
by sa preto stanovit prechodné opatrenia, aby sa od
vyrobnych a obchodnych rezimov platnych v Chorvatsku
preslo na rezimy stanovené v nariadeni (ES)
¢. 1234/2007. V dosledku toho by sa ustanovenia o mini-
mélnych cendch cukrovej repy, medziodvetvovych doho-
dach, produkénom poplatku, systéme kvéot a udeleni
kvot, stanovené v ¢lankoch 49, 50, 51, 55 ods. 1
pism. b) a 56 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 nemali
v hospodarskom roku 2012/2013 uplatiiovat na Chor-
vétsko.

V sulade s Aktom o pristipeni sa pre Chorvitsko na
obdobie do troch hospodérskych rokov vyhradzuje

() U.v.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

)

ro¢nd kvéta na dovoz surového trstinového cukru na
rafindciu vo vyske 40000 ton s dovoznym clom
98 EUR na tonu.

Dovozné povolenia vydané v ramci colnych kvét otvo-
renych tymto nariadenim by sa mali vyhradit pre schvé-
lené rafinérie s celoro¢nou vyrobou cukru v Chorvatsku.

Existuje znacné riziko naruSenia trhov v sektore cukru
vyrobkami, ktoré sa do Chorvitska dovezi zo $pekula-
tivnych doévodov pred jeho pristipenim. Preto by sa mali
prijat ustanovenia ulah¢ujice prechod, ktorymi by sa
zabrénilo takymto $pekulativnym presunom alebo inym
narudeniam trhu. Aby sa mohli zobrat do dvahy osobi-
tosti sektora cukru, je potrebné stanovit osobitné
pravidla.

Mali by sa prijat ustanovenia zabrafujiice hospodarskym
subjektom, aby obchddzali uplatiiovanie poplatkov za
urcité vyrobky z cukru vo volnom obehu tak, ze tovar,
ktory sa uz prepustil do volného obehu v Unii v jej
zlozeni k 30. jinu 2013 alebo v Chorvatsku pred jeho
pristdpenim, sa umiestni v rdmci do¢asného rezimu bud
do docasného skladu, alebo sa nail uplatni jeden
z rezimov ¢i postupov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 15
pism. b) a ods. 16 pism. b) az g) nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (2).

V stilade s Aktom o pristipeni ma Chorvétsko uhradit do
vieobecného rozpoctu Unie urcitd sumu za mnoZstva
zasob cukru alebo izoglukézy, ktoré prevysuji bezne
prendSané zdsoby.

Komisia by mala stanovif nadbytoéné mnoZstvd na
zdklade vyvoja obchodu, vyroby a trendov spotreby

) U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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v Chorvatsku pocas obdobia od 1. jila 2009 do 30. jina
2013. Pri tomto stanoveni by sa okrem cukru a izoglu-
kézy mali zohladnit aj iné vyrobky s vysokym obsahom
pridaného ekvivalentu cukru, pretoZe aj tie by mohli byt
predmetom moznych Spekuldcii. Ak sa uréeny nadbytok
mnozstva cukru a izoglukézy nestiahne z trhu Unie
najneskor do 31. oktdbra 2014, za prislusné mnozZstvo
by malo finan¢ne zodpovedat Chorvitsko.

(8) Uhrada, ktord Chorvétsko vykond, by mala odrazat
ndklady tykajice sa dosledkov nadbytocnych zdsob na
trhu Unie s cukrom. Preto suma, ktord md Chorvitsko
zaplatit a ktord sa md uhradif do rozpoctu Unie v pripade
nestiahnutia nadbyto¢nych zdsob z trhu, by sa mala
vypocitat na zdklade najvyssiecho kladného rozdielu
medzi priemernou cenou cukru na trhu Unie a cenou
bieleho cukru na svetovom trhu pocas obdobia od 1. jula
2013 do 31. oktébra 2014 navySenou o 50 EUR na
tonu. Suma vo vyske 50 EUR na tonu zodpovedd $tan-
dardnej odchylke cien v ¢lenskych Stitoch od priemer-
nych cien bieleho cukru v Unii pocas poslednych 12
mesiacov. Toto navy$enie je potrebné na zohladnenie
skuto¢nosti, Ze sa ceny bieleho cukru v roznych regio-
noch Unie mozu odlisovat od mesaénych priemernych
cien, ktoré uverejnila Komisia. Na ucely tohto vypoctu by
sa za svetovil trhovii cenu mal povazovat mesacny
priemer kvotdcii na londynskom terminovanom trhu
s bielym cukrom (C. 5) pre najblizsi termin, t. j. najblizsi
mesiac doddvky, v ktorom je mozny obchod s bielym
cukrom.

(9)  Je v zdujme tak Unie, ako aj Chorvétska, aby sa zabranilo
nahromadeniu nadbyto¢nych zdsob a aby bolo v kazdom
pripade mozné identifikovat hospodarske subjekty alebo
jednotlivcov  zapojenych do velkych 3pekulativnych
obchodnych presunov. Na tento wlel by Chorvitsko
malo mat k 1. jalu 2013 k dispozicii systém, ktory
mu umozni identifikovat subjekty alebo osoby zodpove-
dajice za takyto vyvoj. Tento systém by mal Chorvatsku
umoznit identifikiciu hospodérskych subjektov, ktoré
prispeli k vzniku nadbyto¢nych stikromnych zdsob,
s cieflom ziskat spif ¢o najskdr sumy platené do
rozpoétu Unie. Chorvitsko by malo uplatnit tento
systém s cielom prindtit identifikované hospodarske
subjekty, aby stiahli svoje individudlne nadbyto¢né mnoz-
stva z trhu Unie. Pokial identifikované hospodarske
subjekty zodpovedné za stikromné nadbytocné zdsoby
nemo6zu predlozit ndlezity dokaz o stiahnut{ z trhu,
Chorvétsko by im malo G¢tovat ur¢itd sumu. Je vhodné
stanovit tito sumu na dostatoéne vysokej drovni, ktord
by odradila prislusné hospodarske subjekty od zacho-
vania ich stikromnych nadbyto¢nych zdsob a aby sa
tak prediSlo vsetkym rizikim nadmernej tvorby zdsob
v Chorvitsku. Z dovodu jednotnosti vyska poplatku,
ktord by si Chorvitsko malo wctovat za zistené
nadbytocné zdsoby, by mala predstavovat 500 EUR za
tonu (v ekvivalente bieleho cukru alebo susiny) za
nadbyto¢né zdsoby, ktoré nestiahli z trhu. Tdto suma
zodpovedd poplatku ustanovenému v ¢ldnku 3 naria-
denia Komisie (ES) €. 967/2006 z 29. jina 2006, ktorym
sa ustanovujii podrobné podmienky uplatiiovania naria-
denia Rady (ES) ¢. 318/2006 v suvislosti s vyrobou
mimo kvéot v sektore cukru (). K nadbytoénym

() U.v. EU L 176, 30.6.2006, s. 22.

sikromnym zdsobdm mozu prispiet tak hospodarske
subjekty, ako aj domécnosti, s najvacSou pravdepodob-
nostou pdjde o hospoddrske subjekty a nie je mozné
pozadovat od domdcnosti, aby prispievali na tito sumu.

(10)  Aby bolo mozné stanovit nadbytocné zdsoby a stiahnut
z trhu zistené nadbyto¢né zdsoby, Chorvitsko by malo
poskytniit Komisii najnovsie $tatistiky o obchode, vyrobe
a spotrebe prislusnych vyrobkov, ako aj dékaz o stiahnuti
zistenych nadbytocnych zdsob z trhu v rdmci lehoty,
ktort stanovi Komisia.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PRECHODNE OPATRENIA VZHLADOM NA PRISTUPENIE
CHORVATSKA

ODDIEL 1

Uplatnitelnost nariadenia o jednotnej spolocnej organizdcii
trhov v sektore cukru

Clanok 1

Uplatnitelnost niektorych ustanoveni nariadenia (ES)
¢ 1234/2007

Clanky 49, 50, 51, 55 ods. 1 pism. b) a 56 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa na hospodarsky rok 2012/2013 na Chor-
véatsko neuplatiiuj.

Clanok 56 sa viak uplatiiuje v sdvislosti s pridelenim vndtro-
Statnych kvot v roku 2013, ktoré sa budi uplatiiovat od hospo-
darskeho roku 2013/2014.

ODDIEL 2
Otvorenie colnych kvét pre rafindciu
Cldnok 2

Otvorenie colnej kvoty na dovoz surového trstinového
cukru na rafindciu

1. Na obdobie od 1. jila do 30. septembra 2013 sa colnd
kvéta v ramci celkového objemu 40 000 ton na dovoz suro-
vého trstinového cukru na rafindciu z ktorejkolvek tretej
krajiny, patriaceho pod ciselny znak KN 1701 14 10 otvéra
s clom 98 EUR na tonu.

2. Na kazdy z hospodirskych rokov 20132014
a 2014/2015 sa colnd kvota v rdmci celkového objemu
40 000 ton na dovoz surového trstinového cukru na rafindciu
z ktorejkolvek tretej krajiny patriaceho pod ¢iselny znak KN
1701 14 10 otvdra s clom 98 EUR na tonu.

3. Mnozstvd dovezené v sulade s tymto nariadenim musia
mat poradové Cislo: 09.4367.
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Cldnok 3
Uplatiiovanie nariadenia Komisie (ES) ¢. 891/2009 (')

Pravidld tykajice sa dovoznych povolenf a sprdvy colnych kvét
Unie v sektore cukru ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 891/2009
sa uplatiuji na dovozy cukru v ramci colnych kvét otvorenych
tymto nariadenim, pokial sa v ¢ldnku 4 neustanovuje inak.
Cldnok 4
Dovozné povolenia

1. Ziadosti o dovozné povolenia na mnoZzstvd uvedené
v ¢lanku 2 ods. 1 a 2 sa predlozia prislusnym orgdnom Chor-
vétska.

celoro¢nou vyrobou cukru so sidlom na tzemi Chorvitska
ktoré st schvélené v stlade s ¢ldnkom 57 nariadenia (ES)

2. Ziadosti o dovozné povolenie mozu predlozit len rafinérie
¢, 1234/2007.

N
a
C

3. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 891/2009
sa Zziadosti o dovozné povolenia v stvislosti s mnoZzstvom
uvedenom v ¢ldnku 2 ods. 1 tohto nariadenia mozu predkladat
len od 1. jala 2013.

4. Ziadosti o dovozné povolenia a povolenia obsahuji tieto
udaje:

a) v kolonkach 17 a 18: mnozstvd surového cukru, ktoré
nesmd presiahnut mnozstvd uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 a 2;

b) v kolénke 20: aspon jeden z udajov uvedenych v casti
A prilohy;

¢) v kolénke 24 (v pripade povoleni): aspon jeden z tdajov
uvedenych v Casti B prilohy;

5. Dovozné povolenia vydané podla tohto nariadenia si
platné iba v pripade dovozu do Chorvitska. Platia:

a) do 31. janudra 2014 v stvislosti s colnou kvétou uvedenou
v clanku 2 ods. 1;

b) do konca prislusného hospodarskeho roku v savislosti
s colnou kvétou uvedenou v ¢ldnku 2 ods. 2.
KAPITOLA 1I

PRECHODNE OPATRENIA ZABRANUJUCE SPEKULACIAM
A NARUSENIU TRHU

Cldnok 5
Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto kapitoly sa uplatiujii tieto vymedzenia pojmov:

a) ,cukor® znamend:

i) repny cukor a trstinovy cukor v pevnom stave patriaci
pod ¢iselny znak KN 1701;

() U.v. EU L 254, 26.9.2009, s. 82.

ii) cukrovy sirup patriaci pod ¢iselné znaky KN 1702 60 95
a 1702 90 95;

iii) inulinovy sirup patriaci pod ¢iselné znaky KN
1702 60 80 a 1702 90 80;

b) ,izoglukéza“ znamend vyrobok patriaci pod ¢iselné znaky
KN 17023010, 17024010, 17026010, 170290 30
a 2106 90 30;

¢) ,spracované vyrobky“ znamenajii vyrobky, ktoré maji obsah
pridaného cukrufekvivalentu cukru vyssi ako 10 %, ktoré sa
vyrobili spracovanim polnohospodarskych vyrobkov;

d) ,fruktéza“ znamend chemicky ¢&isti fruktézu s ciselnym
znakom KN 1702 50 00.

ODDIEL 1

Vyrobky, na ktoré sa vztahuji osobitné colné reZimy
a postupy v defi pristiipenia
Cldnok 6
Docasny rezim

Odchylne od oddielu 5 prilohy IV k Aktu o pristipeni sa na
vyrobky s ciselnymi znakmi KN 1701, 1702, 1704, 1904,
1905, 2006, 2007, 2009, 2105 a 2202, ktoré st docasne
uskladnené podla ¢ldnku 50 a 51 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92
alebo sa na ne uplatiiuje jeden z colnych rezimov alebo
postupov uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 15 pism. b) a ods. 16
pism. b) az g) tohto nariadenia, v Chorvétsku k 1. jilu 2013
uplatiiuje dovozné clo v stlade s prilohou I k nariadeniu Rady

(EHS) ¢. 2658/87 (3), uplatnitelné k ddtumu vzniku colného
dlhu a pripadne dodato¢né cla.

ODDIEL 2
Nadbytoiné mnoZstvd
Cldnok 7
Stanovenie nadbyto¢nych mnoZstiev

1.V silade s postupom uvedenym v cldnku 195 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 Komisia stanovi pre Chorvitsko
najneskor k 31. janudru 2014:

a) mnozstvo cukru v nezmenenom stave alebo vo forme spra-
covanych vyrobkov (v ekvivalente bieleho cukru);

b) mnozstvo izoglukdzy (v susine);
¢) mnozstvo fruktézy

presahujiice mnoZstvo povazované za bezne prendsané zasoby
k 1. jalu 2013 a ktoré musi byt stiahnuté z trhu na ndklady
Chorvitska.

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.
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2. Pri stanovovani nadbytoénych mnozstiev uvedenych
v odseku 1 sa musi zohladnif najmd vyvoj od 1. jila 2012
do 30. jina 2013 vzhladom na predchddzajice tri roky po¢niic
1. jalom 2009 do 30. jina 2012, pokial ide o:

a) dovezené a vyvezené mnozstvd cukru v nezmenenom stave
alebo vo forme spracovanych vyrobkov, izoglukézy a fruk-
tozy;

b) vyrobu, spotrebu a zdsoby cukru a izoglukdzy;
¢) okolnosti, za ktorych sa vytvorili zdsoby.

Cldnok 8

Identifikdcia nadbyto¢nych mnoZstiev na drovni

hospodirskych subjektov

1. Chorvatsko musi mat k 1. jalu 2013 k dispozicii systém
identifikicie na drovni hospodarskych subjektov, ktory im
umozni zistit nadbytoéné obchodované alebo vyrobené mnoz-
stvd cukru v nezmenenom stave alebo vo forme spracovanych
vyrobkov, izoglukézy alebo fruktézy. Zakladom tohto systému
je predovietkym sledovanie dovozu, finanény dohlad, podrobné
kontroly zamerané na ucty a fyzické zdsoby hospoddrskych
subjektov a zahfna také opatrenia, akym je zabezpecenie proti
riziku a dovoznych povoleni.

Systém identifikdcie sa musi zakladat na postdeni rizika, ktoré
zohladni najma tieto kritéria:

a) druh aktivity prislusnych hospodarskych subjektov;
b) kapacita skladov;
c) rozsah hospodarskej ¢innosti.

2. Chorvétsko pouzije systém identifikicie uvedeny v odseku
1 na prindtenie prislusnych hospodérskych subjektov, aby
stiahli z trhu na svoje vlastné ndklady mnozstvo cukru alebo
izoglukézy ekvivalentné ich individudlnemu nadbyto¢nému
mnozstvu.

Cldnok 9
Stiahnutie nadbyto¢nych mnoZstiev z trhu
1. Chorvidtsko zabezpedi, aby sa najneskor do 31. oktébra
2014 bez intervencie Unie stiahlo z trhu mnozstvo cukru alebo

izoglukézy, ktoré sa rovnd nadbytoénému mnoZstvu uvede-
nému v ¢ldnku 7 ods. 1

2. Stiahnutie nadbyto¢nych mnoZstiev stanovenych podla
¢lanku 7 sa musi vykonat bez podpory Unie pomocou tychto
metdd:

a) vyvozom z Unie identifikovanymi hospoddrskymi subjektmi
bez vniitroititnej podpory;

b) pouzitim v sektore paliv;

¢) denaturdciou na Zzivo¢iSne krmivo bez finan¢nej podpory
v stilade s ustanoveniami v hlavich Il a IV nariadenia
Komisie (EHS) & 100/72 ().

Cldnok 10
Uttovand suma v pripade nadbytoénych mnozstiev

Pokial celkové mnozstva urcené Komisiou v siilade s ¢lankom 7
ods. 1 presiahnu mnozstvd uvedené v ¢lianku 8, potom Chor-
vétsko musi zaplatit sumu rovnajiicu sa rozdielu medzi tymito
mnozstvami (vyjadrenymi v ekvivalente bieleho cukru alebo
susiny) vyndsobenému najvy$$im kladnym rozdielom medzi
priemernou mesacnou cenou cukru na trhu Unie v stlade
s ¢lankom 14 nariadenia Komisie (ES) ¢. 952/2006 (3 a prie-
mernou mesacnou kvotdciou bieleho cukru zodpovedajtico vyja-
drenou v EUR zaznamenanou na londynskom terminovanom
trthu s cukrom (¢ 5) pre najbliz§i termin pocas obdobia od
1. jila 2013 do 31. oktobra 2014. Tito suma sa zvysi
0 50 EUR na tonu. Suma sa uhradi do rozpoctu Unie najneskor
k 30. janu 2015.

Cldnok 11
Dékazy o stiahnuti z trhu hospoddrskymi subjektmi

1. Hospodarske subjekty predlozia najneskor k 31. janudru
2015 dokaz k spokojnosti Chorvitska, Ze v stlade s ¢lankom 9
ods. 2 stiahli z trhu na vlastné ndklady svoje individudlne
nadbytoéné mnozstva cukru a izoglukdzy stanovené na zdklade
¢lanku 8.

2. Ak sa cukor alebo izoglukéza stiahnu z trhu v stlade
s ¢lankom 9 ods. 2 pism. a), dokaz o stiahnuti z trhu pozostdva
z:

a) vyvozného povolenia udeleného v stlade s nariadeniami
Komisie (ES) ¢ 951/2006 () a (ES) & 376/2008 (*);

b) prislusnych dokladov uvedenych v ¢ldnkoch 31 a 32 naria-
denia (ES) ¢. 376/2008 potrebnych na uvolnenie zdruky.

Ziadost o vyvozné povolenie uvedené v prvom pododseku
obsahuje v oddiele 20 tieto tdaje:

,na vyvoz v silade s clinkom 9. ods. 2 pism. a) vykonédva-
cieho nariadenia (EU) ¢ 170/2013%

Vyvozné povolenie obsahuje v oddiele 22 tieto ddaje:

,vyviezt bez ndhrady ... (mnoZstvo, na ktoré sa vydalo povo-
lenie) kg*.

Vyvozné povolenie plati od ddtumu vystavenia az do
31. oktébra 2014.

. ES L 12, 15.1.1972, s. 15.
. EU L 178, 1.7.2006, s. 39.
. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.
. EU L 114, 26.4.2008, s. 3.
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3.V pripade, ze sa nepredlozi dokaz o stiahnuti z trhu
v stlade s odsekmi 1 az 2, Chorvétsko ulozi hospodarskemu
subjektu poplatok vo vyske zodpovedajtcej jeho individudlnemu
nadbytoénému mnozstvu zistenému na zdklade ¢lanku 8 vyna-
sobenému 500 EUR na tonu (vyjadrené v ekvivalente bieleho
cukru alebo sudiny). Tito suma a uhradi do vndtrostitneho
rozpo¢tu Chorvatska.

Cldnok 12
Dokazy o stiahnuti z trhu Chorvitskom

1. Chorvétsko poskytne Komisii najneskoér do 28. februdra
2015 dokaz o tom, Ze nadbyto¢né mnozstvd uvedené v clanku
7 ods. 1 sa stiahli z trhu Unie v stlade s postupmi stanovenymi
v ¢lanku 9 ods. 2 a blizsie uvedie, ktoré mnozstvd sa podla
ktorej metddy stiahli z trhu.

2.V pripade, Ze sa dokaz o stiahnuti z trhu Unie nepredlozi
v stlade s odsekom 1 pre Cast alebo celé nadbyto¢né mnozstvo,
Chorvitsko uhradi sumu rovnajiicu sa nestiahnutému mnozstvu
(v ekvivalente bieleho cukru alebo susiny), vyndsobenému
najvy$$im kladnym rozdielom medzi priemernou mesacnou
cenou cukru na trhu Unie v sdlade s ¢ldnkom 14 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 952/2006 a priemernou mesacnou kvoticiou
bieleho cukru zodpovedajiico vyjadrenou v EUR zaznamenanou
na londynskom terminovanom trhu s cukrom (¢ 5) pre
najblizsi termin pocas obdobia od 1. jila 2013 do 31. oktébra
2014. Tito suma sa zvysi o 50 EUR na tonu. Z vyslednej
celkovej sumy sa odpocita kazdd suma Gétovand podla ¢lanku
10 tohto nariadenia.

Této suma sa uhradi do rozpoétu Unie najneskér k 30. jinu
2015.

Sumy uvedené v prvom pododseku a v ¢lanku 10 sa stanovia
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 195 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 12342007 najneskor k 30. aprilu 2015 na zaklade
ozndmeni vykonanych Chorvitskom podla odseku 1 tohto
¢lanku.

Cldnok 13
Kontrola

1. Chorvétsko prijme v3etky potrebné opatrenia na uplatiio-
vanie tejto kapitoly a ustanovi kontrolné postupy, ktoré si
potrebné na stiahnutie nadbytoénych mnozstiev uvedenych
v clanku 7 ods. 1 z trhu.

2. Chorvéitsko ozndmi Komisii najneskor do 30. septembra
2013:

a) informdcie o systéme vytvorenom na ucely zistenia
nadbyto¢nych mnozstiev uvedenych v ¢lanku 8;

b) mnozstva cukru, izoglukbzy, fruktézy a spracovanych
vyrobkov mesacne dovezenych a vyvezenych pocas obdobia
od 1. jula 2009 do 30. jana 2013, pricom sa zvldst uvedd
mnozstvd dovezené a vyvezené do:

i) Unie v jej zlozeni k 30. janu 2013;
ii) tretich krajin;

¢) za obdobie od 1. jila 2009 do 30. jiina 2013 ro¢ne vyro-
bené mnozstva cukru a izoglukédzy rozpisané pripadne podla
vyroby v rdmci kvoty a mimo kvéty, rafinované z doveze-
ného surového cukru a rocne spotrebované;

d) za obdobie od 1. jila 2009 do 30. juna 2013 zdsoby cukru
a izoglukézy v drzbe k 1. jilu kazdého roku.

KAPITOLA III
ZAVERECNE USTANOVENIE
Cldnok 14
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobuda dcinnost s vyhradou nadobudnutia
platnosti Zmluvy o pristipeni Chorvatska a v deft nadobudnutia
platnosti tejto zmluvy.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. februdra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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v bulharcine:

v Spanielcine:

v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

Vv estoncine:

v gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

v taliancine:

v lotystine:

v litovcine:

v madarcine:

v maltcine:

v holandcine:

v polstine:

v portugalcine:

v rumuncine:

PRILOHA

CAST A
Udaje, na ktoré odkazuje &linok 4 ods. 4 pism. b)

ITpedepeHumanta cyposa TPbCTUKOBA 3aXap 3a paQuHMPaHe, BHECCHA B ChOTBETCTBME C WieH 2 OT PeriaMeHTt 3a
uambnHerne (EC) Ne 170/2013. IlopemeH HoMep (OPemHMAT HOMep, KoiiTo Tpsiba ma ce Bruue B
CHOTBETCTBME C WIeH 2, maparpad 3 OT IOCOYCHMS PErTTaMEHT)

Azcar de cafia en bruto preferencial, que se destine al refinado, importado de conformidad con el
articulo 2 del Reglamento de Ejecucién (UE) n® 170/2013. N° de orden (el niimero de orden se
insertard de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2, apartado 3, de dicho Reglamento)

Preferencni surovy titinovy cukr urceny k rafinaci, dovezeny podle ¢ldnku 2 provadéciho nafizeni (EU)
¢ 170/2013. Pofadové &islo (pofadové Eislo se vlozi v souladu s ¢l. 2 odst. 3 uvedeného nafizeni)

Praferencerdrorsukker til raffinering, importeret i henhold til artikel 2 i gennemforelsesforordning (EU)
nr. 170/2013. Lebenummer (der indsattes lobenummer i overensstemmelse med artikel 2, stk. 3,
i nevnte forordning)

Priferenzrohrohrzucker zur Raffination, eingefithrt gemafl Artikel 2 der Durchfithrungsverordnung
(EU) Nr. 170/2013. Laufende Nummer (gemif Artikel 2 Absatz 3 der genannten Verordnung einzu-
setzen)

Sooduskorra alusel rakendusmaaruse (EL) nr 170/2013 artikli 2 kohaselt imporditav rafineerimiseks
ettendhtud toor-roosuhkur. Seerianumber (mirgitakse vastavalt konealuse médruse artikli 2 1dikele 3)

Tpoupnotakr akatépyaot {ayapr (ayapokGAQpou yia pagvaplopia, Tou EL0AYETaL CUHPOVA HE TO apdpo
2 Tou ekteheotikoU kavoviopou (EE) apid. 170/2013. AvEwv appog (oupmnpovetar o avéov apidpog
oUpgovVa pe o apdpo 2 mapdypapog 3 Tou eV AOy® Kavoviopou)

Preferential raw cane sugar for refining, imported in accordance with Article 2 of Implementing
Regulation (EU) No 170/2013. Order No (order number to be inserted in accordance with Article
2(3) of that Regulation)

Sucre de canne brut préférentiel destiné au raffinage, importé conformément a l'article 2 du réglement
d'exécution (UE) n® 170/2013. Numéro d’'ordre (numéro d’ordre a insérer conformément a larticle 2,
paragraphe 3, dudit réglement)

Zucchero di canna greggio preferenziale destinato alla raffinazione, importato conformemente all’ar-
ticolo 2 del regolamento di esecuzione (UE) n. 170/2013. Numero d’ordine (inserire in base all'articolo
2, paragrafo 3, del suddetto regolamento)

rafinéSanai paredzéts preferencials niedru jélcukurs, ko importé saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 170/2013 2. pantu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta saskana ar $is regulas 2. panta 3. punktu)

Lengvatinémis sglygomis pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 170/2013 2 straipsnj importuotas
rafinuoti skirtas Zaliavinis cukranendriy cukrus. Eilés Nr. (eilés numeris jraomas remiantis to regla-
mento 2 straipsnio 3 dalimi)

A 170/2013[EU végrehajtdsi rendelet 2. cikkével osszhangban behozott, finomitdsra szant kedvezmé-
nyes nyers nddcukor. Tételszdm (tételszdm az emlitett rendelet 2. cikkének (3) bekezdése szerint)

Zokkor tal-kannamieli preferenzjali mhux mahdum ghar-raffinar, importat skont l-Artikolu 2 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 170/2013. Nru tal-Ordni (in-numru tal-ordni ghandu
jiddahhal skont l-Artikolu 2(3) ta’ dak ir-Regolament)

Preferentiéle ruwe rietsuiker voor raffinage die wordt ingevoerd overeenkomstig artikel 2 van Uitvoe-
ringsverordening (EU) nr. 170/2013. Volgnummer (volgnummer in te voegen overeenkomstig artikel
2, lid 3, van die verordening)

Preferencyjny surowy cukier trzcinowy przeznaczony do rafinacji, przywieziony zgodnie z art. 2
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 170/2013. Numer porzadkowy (numer porzadkowy zgodnie
z art. 2 ust. 3 wymienionego rozporzadzenia)

Agtcar bruto de cana preferencial para refinacdo, importado em conformidade com o artigo 2.° do
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 170/2013. Ndimero de ordem (ndmero de ordem a inserir de
acordo com o artigo 2.°, n.° 3, desse regulamento)

Zahdr brut preferential din trestie de zahdr destinat rafindrii, importat in conformitate cu articolul 2
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013. Nr. de ordine [numarul de ordine se va
introduce in conformitate cu articolul 2 alineatul (3) din respectivul regulament]
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vy slovencine:

y slovincine:

vo fincine:

vo Svédcine:

chorvdtcine:

<

bulharcine:

<

<

Spanielcine:

Cestine:

<

ddncine:

<

nemcine:

<

estoncine:

<

v gréctine:

v anglictine:

vo franciizstine:

v taliancine:

v lotystine:

v litovcine:

v madarcine:

Preferenény surovy trstinovy cukor na rafindciu, dovdzany v silade s ¢ldnkom 2 vykondvacieho

nariadenia (EU) ¢ 170/2013. Poradové ¢. (poradové cislo sa doplni v sdlade s clinkom 2 ods. 3
uvedeného nariadenia)

Preferencialni uvoz surovega trsnega sladkorja za rafiniranje v skladu s ¢lenom 2 Izvedbene uredbe
(EU) §t. 170/2013. Zaporedna Stevilka (vstaviti v skladu s ¢lenom 2(3) navedene uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitettu etuuskohteluun oikeutettu raaka ruokosokeri, tuotu tdytintdonpanoase-
tuksen (EU) N:o 170/2013 2 artiklan mukaisesti. Jirjestysnumero (jrjestysnumero lisitddn kyseisen
asetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti)

Forménsrdrorsocker for raffinering, importerat i enlighet med artikel 2 i genomforandeférordning (EU)
nr 170/2013. Lopnummer (Iopnummer ska anges enligt artikel 2.3 i den férordningen)

Preferencijalni sirovi Secer od SeCerne trske za rafiniranje, uvezen u skladu s ¢lankom 2. Provedbena
uredba (EU) br. 170/2013. Redni br. (redni broj treba umetnuti u skladu s clankom 2. stavkom 3. te
Uredbe)

CAST B
Udaje, na ktoré odkazuje &linok 4 ods. 4 pism. )

Broc ¢ muto 98 EUR Ha TOH 3a CypoBa TPBCTMKOBA 3aXap 3a paduHMpaHe CbC CTAHIAPTHO KauecTBo B
CHOTBETCTBIE C wWieH 2 0T Permament 3a mampmenne (EC) Ne 170/2013. Iopemen HoMep (TOpeIHILAT HOMeP,
KOifT0 TpsiGBa [1a ce BIALIC B CHOTBETCTBME C WieH 2, maparpad 3 OT NMOCOYEHMS PerflaMeHT)

Importacion con un derecho de 98 EUR por tonelada de aziicar de cafia en bruto de calidad estandar
que se destine al refinado, de conformidad con el articulo 2 del Reglamento de Ejecucién (UE)
n°® 170/2013. N° de orden (el nimero de orden se insertard de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 2, apartado 3, de dicho Reglamento)

Dovoz surového titinového cukru standardni jakosti urceného k rafinaci s clem ve vysi 98 EUR za
tunu podle ¢lanku 2 provddéciho nafizeni (EU) €. 170/2013. Poradové &islo (pofadové &islo se vlozi
v souladu s ¢l. 2 odst. 3 uvedeného nafizeni)

Import til en told pd 98 EUR[ton rdrersukker af standard kvalitet til raffinering i henhold til artikel 2
i gennemforelsesforordning (EU) nr. 170/2013. Lebenummer (der indsattes lobenummer i overen-
sstemmelse med artikel 2, stk. 3, i naevnte forordning)

Einfuhr zum Zollsatz von 98 EUR je Tonne Rohzucker der Standardqualitit gemafl Artikel 2 der
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 170/2013. Laufende Nummer (gemidfl Artikel 2 Absatz 3 der
genannten Verordnung einzusetzen)

Vastavalt rakendusmiiruse (EL) nr 170/2013 artiklile 2 tollimaksumaiiraga 98 eurot tonni kohta
imporditud rafineerimiseks ette ndhtud standardkvaliteediga toor-roosuhkur. Seerianumber (mirgitakse
vastavalt konealuse maaruse artikli 2 1dikele 3)

Eioayoyr pe daopd 98 eupd ava tovo akatépyactng Laxapns {axapokaAapou Tou MOIOTIKOU TUTOU Yia
pagvapiopa cupgova pe to apdpo 2 Tou exteleotikol kavoviopou (EE) api. 170/2013. Avéev apiuog
(oupmAnpovetar o atéwv appoc oUpgova pe to apdpo 2 maplypapos 3 Tou &V Aoy Kavoviopol)

Import at a duty of EUR 98 per tonne of standard-quality raw cane sugar for refining in accordance
with Article 2 of Implementing Regulation (EU) No 170/2013. Order No (order number to be inserted
in accordance with Article 2(3) of that Regulation)

Importation a un droit de 98 EUR par tonne de sucre de canne brut destiné au raffinage de la qualité
type conformément a l'article 2 du reglement d’exécution (UE) n® 170/2013. Numéro d’ordre (numéro
d’ordre a insérer conformément a larticle 2, paragraphe 3, dudit réeglement)

Importazione con un dazio di 98 EUR/t di zucchero di canna greggio della qualita tipo destinato alla
raffinazione a norma dell'articolo 2 del regolamento di esecuzione (UE) n. 170/2013. Numero d’or-
dine (inserire in base all'articolo 2, paragrafo 3, del suddetto regolamento)

rafinéSanai paredzéta standarta kvalitates niedru jelcukurs, ko importé saskana ar IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 170/2013 2. pantu, piemérojot nodokla likmi EUR 98 par tonnu. Kartas Nr. (kartas numuru
ieraksta saskana ar §is regulas 2. panta 3. punktu)

Importuojama taikant 98 EUR muito mokestj uZ tona standartinés kokybés rafinuoti skirto Zaliavinio
cukranendriy cukraus pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 170/2013 2 straipsnj. Eiles Nr. (eilés
numeris jraomas remiantis to reglamento 2 straipsnio 3 dalimi)

98 EUR[tonna vdmtételdi, finomitdsra szdnt minéségi nyers nddcukor behozatala a 170/2013/EU
végrehajtdsi rendelet 2. cikkével dsszhangban. Tételszdm (az emlitett rendelet 2. cikkének (3) bekez-
dése szerint)
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v maltcine:

v holandcine:

v polstine:

v portugalcine:

v rumuncine:

v slovencine:

v slovincine:

vo fincine:

vo Svédcine:

v chorvdtcine:

L-importazzjoni b'dazju ta’ EUR 98 ghal kull tunnellata zokkor tal-kannamieli mhux mahdum ta’
kwalita standard ghar-raffinar skont l-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
170/2013. Nru tal-Ordni (in-numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont 1-Artikolu 2(3) ta’ dak ir-Rego-
lament)

Invoerrecht van 98 EUR per ton ruwe rietsuiker van standaardkwaliteit die is bestemd voor raffinage
overeenkomstig artikel 2 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 170/2013. Volgnummer (volgnummer
in te voegen overeenkomstig artikel 2, lid 3, van die verordening)

Przywéz po stawce celnej 98 EUR za tong surowego cukru trzcinowego standardowej jakosci przez-
naczonego do rafinacji zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 170/2013. Numer
porzadkowy (numer porzadkowy zgodnie z art. 2 ust. 3 wymienionego rozporzadzenia)

Importacdo com direito de 98 EUR por tonelada de agticar bruto de cana para refinagio da qualidade-
tipo, conformidade com o artigo 2.° do Regulamento de Execucdo (CE) n.° 170/2013. Nimero de
ordem (ntimero de ordem a inserir de acordo com o artigo 2.°, n.° 3, desse regulamento)

Importat la o taxd de 98 EUR per tond de zahdr brut din trestie de zahdr de calitate standard destinat
rafindrii in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) Nr. 170/2013. Nr.
de ordine [numadrul de ordine se va introduce in conformitate cu articolul 2 alineatul (3) din respec-
tivul regulament]

Dovoz s clom 98 EUR za tonu surového trstinového cukru $tandardnej kvality na rafindciu v sdlade

s clinkom 2 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 170/2013. Poradové ¢. (poradové &islo sa doplni
v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 3 uvedeného nariadenia)

Uvoz po dajatvi 98 EUR na tono surovega trsnega sladkorja standardne kakovosti za rafiniranje
v skladu s ¢lenom 2 Izvedbene uredbe (EU) $t. 170/2013. Zaporedna Stevilka (vstaviti v skladu
s ¢lenom 2(3) navedene uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitetun vakiolaatuisen raa’an ruokosokerin tuonti, josta kannetaan 98 euron
tonnilta tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 170/2013 2 artiklan mukaisesti. Jarjestysnumero (jarje-
stysnumero lisitddn kyseisen asetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti)

Import till en tullsats av 98 euro per ton rdrérsocker av standardkvalitet for raffinering i enlighet med
artikel 2 i genomférandeférordning (EU) nr 170/2013. Lépnummer (lopnummer ska anges enligt
artikel 2.3 i den forordningen)

Uvoz uz carinu od 98 EUR po toni sirovog Sefera od Selerne trske za rafiniranje standardne kakvoce
u skladu s ¢lankom 2. Provedbena uredba (EU) br. 170/2013. Redni br. (redni broj treba umetnuti
u skladu s ¢lankom 2. stavkom 3. te Uredbe)
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 171/2013
z 26. februdra 2013,

ktorym sa menia a dopliiaja prilohy 1 a IX a nahridza priloha VIII k smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2007/46/ES, ktorou sa zriaduje rimec pre typové schvilenie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek urcenych pre tieto vozidli (rimcovd smernica), a menia a dopliiajii prilohy I a XII

¥

k nariadeniu Komisie (ES) & 692/2008, ktorym sa vykondva, meni a doplia nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 715/2007, o typovom schvalovani motorovych vozidiel

so zretelom na emisie fahkych osobnych a dZitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe
k informdcidm o opravich a ddrzbe vozidiel

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2007[46[ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdmec
pre typové schvilenie motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek urcenych pre tieto vozidld (rdmcovd smernica) (1),
a najmd na jej ¢lanok 39 ods. 2,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 z 18. jila
2008, ktorym sa vykondva, meni a doplha nariadenie Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 715/2007 o typovom
schvalovani motorovych vozidiel so zretelom na emisie lahkych
osobnych a tzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe
k informédcidm o opravich a Gdribe vozidiel (%), a najmi na
jeho ¢lanok 4 ods. 3, ¢ldnok 5 ods. 4, ¢lanok 6 ods. 2
a cldnok 12,

kedZe:

(1) V ¢ldnku 12 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 443/2009 z 23. aprila 2009, ktorym sa stanovuji
vykonové emisné normy novych osobnych automobilov
ako stcast integrovaného pristupu Spolocenstva na
znizenie emisii CO, z lahkych dzitkovych vozidiel (%),
sa uvddza, Ze na vypocet priemernych Specifickych emisif
CO, kazdého vyrobcu sa pouziji tspory emisii CO,
dosiahnuté prostrednictvom vyuzitia inovaénych techno-
légif. Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU)

¢. 725/2011 z 25. jala 2011, ktorym sa ustanovuje

proces schvalovania a certifikdcie inovaénych technoldgii

U. v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1.
U. v. EU L 199, 28.7.2008, s. 1.
U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 1.

o —
2=

na znizovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla
nariadenia  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 443[2009 st stanovené podrobné pravidld
schvalovania a certifikicie inovaénych technoldgii (4).

(2) V dénku 13 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 443/2009 sa
uvadza, ze Komisia preskiima smernicu 2007/46/ES na
tcely toho, aby kazdy modellvariant/verzia vozidla
zodpovedal(-a) samostatnému stiboru inova¢nych techno-
logil.

(3) V snahe zaruéit G¢inné monitorovanie $pecifickych emisii
CO, v pripade kazdého jedného vozidla, by sa vozidld
vybavené ekologickymi inovdciami mali certifikovat
v rdmci typového schvalovania vozidla, pricom tspory
sa musia v zmysle ¢ldnku 11 ods. 2 vykondvacieho naria-
denia (EU) ¢. 725/2011 uviest osobitne tak v dokumen-
tacii typového schvélenia, ako aj v osvedéeni zhody
v stlade so smernicou 2007/46/ES.

(4)  Z tohto dovodu je nevyhnutné zmenit dokumenticiu
typového schvdlenia tak, aby primeranym sposobom
zohladnovala informdcie tykajtce sa ekologickych inova-
cif.

(5)  Cielom zmeny a doplnenia dokumenticie typového
schvilenia je jednak poskytnit schvalovacim orgdnom
primerané tdaje potrebné na certifikdciu vozidiel vybave-
nych ekologickymi inovaciami, a jednak zaradif udaj

# U.v. EU L 194, 26.7.2011, s. 19.
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o usporach emisii CO, ziskanych ekologickymi inova-
ciami medzi informdacie charakterizujice konkrétny
model, variant, resp. konkrétnu verziu vozidla.

Prilohu VIII k smernici 2007/46(ES je potrebné zmenit
tak, aby obsahovala prislusné informdcie o vysledkoch
skasky, ktoré sa vyzaduju v prislusnych pravnych pred-
pisoch o emisidch zne€istujicich latok z [ahkych
a tazkych azitkovych vozidiel.

Smernica 2007/46(ES a nariadenie (ES) ¢. 692/2008 by
sa preto mali zodpovedajicim sposobom  zmenit
a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Technického vyboru — motorové vozidla,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Prilohy 1 a IX k smernici 2007/46/ES sa menia a doplhajii
v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Priloha VIII k smernici 2007/46/ES sa nahrddza prilohou II
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Prilohy 1 a XII k nariadeniu (ES) ¢ 692/2008 sa menia
a doplnaja v stlade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobiida tc¢innost dvadsiatym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. februdra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I
Prilohy I a 1X k smernici 2007/46/ES sa menia a doplfiajii takto:
1. Priloha I sa meni a doplia takto:
a) Vkladaji sa tieto body 3.5.3, 3.5.3.1, 3.5.3.2 a 3.5.3.3:
,3.5.3. Vozidlo vybavené ekologickou inovaciou v zmysle ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 443/2009 a vykonavacieho
nariadenia (EU) ¢ 725/2011: 4no/nie (})
3.5.3.1. Typ/variant/verzia $tandardného vozidla, ako je vymedzené clinku 5 vykondvacieho nariadenia (EU)
¢. 725/2011 (v pripade potreby):
3.5.3.2. Mozné interakcie medzi roznymi ekologickymi inovaciami: dno/nie (1)
3.5.3.3. Emisné tdaje v stvislosti s pouzitim ekologickych inovicii (tabulku zopakujte pre kazdé skisané refe-
renéné palivo) (V)
4. Emisie CO, | 5. Faktor vytazenia
Rozhodnutie 1. Emisie CO, 2 Emi'sie €0, 3, Emisie ,C02 vozid'la s (FV)’.t' J éa?f’?’?
. . - . ; vozidla s standardného ekologickou podiel pouzitia . -
schvalujtce Kod ekologickej standardného . - P L PR ..~ .| Uspory emisii CO,
f W3 . ekologickou vozidla v rdmci | inovéciou v rdmci | technoldgie pri
ekologicka inovacie (*?) vozidla R Kifobného cykl KiZobného cvkl besndch (1=2)=(3-4)*5
inovaciu (WZ) (g/km) movaciou skusobneno (;.‘y u skusobneho Cykiu ?Znyc )
! (g/km) typu 1 (V%) typu 1 prevadzkovych
(= 3.5.1.3) podmienkach

xxxx/201x

Celkovi tspora emisii CO, (g/km)("’)"

Do vysvetliviek sa dopliaj tieto vysvetlivky:

=

(") Ekologické inovécie

(Wl) V pripade potreby rozsirte tabulku tak, aby bola kazdd ekologickd inovicia uvedend v osobitnom riadku.
("3 Cislo rozhodnutia Komisie schvalujiceho dand ekologicki inovéciu.

() Prideleny rozhodnutim Komisie schvalujicim dand ekologickti inovaciu.

(** So stihlasom organu typového schvélenia, ak sa namiesto skdsobného cyklu typu 1 pouzije metéda mode-
lovania, potom sa uvedie ten tdaj, ktory je vysledkom metédy modelovania.

(") Vyslednd tspora emisii CO, pre kazdt ekologickii inovaciu zvldst.
2. Priloha IX sa meni a dopliia takto:

a) V Casti | sa na druht stranu vzoru B — Kategéria vozidla M; (dokoncené a dokoncované vozidld) vkladaji tieto
polozky 49.3, 49.3.1 a 49.3.2:

,49.3. Vozidlo vybavené ekologickou inovaciou, resp. inoviciami: dnofnie (1)

49.3.1. Veobecny kéd ekologickej inovicie, resp. inovacii (P1):

49.3.2. Celkova tispora emisii CO, z ekologickej inovacie, resp. inovacii (P?) (zopakujte pri kazdom skdganom
referenénom palive)*.

b) Do vysvetliviek k prilohe IX sa dopliaja tieto vysvetlivky:

,(°) Ekologické inovécie.
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(P1) Vseobecny kod ekologickej inovicie, resp. inovacii pozostdva z tychto ¢asti oddelenych medzerou

— kéd schvalovacieho orgdnu, ako je vymedzeny v prilohe VII k tejto smernici,

— samostatny kéd kazdej ekologickej inovécie, ktorou je vozidlo vybavené, uvddzany v chronologickom
poradi podla schvalovacich rozhodnuti Komisie.

(Napr. vSeobecny kdd troch ekologickych inovicii schvélenych chronologicky ako 10, 15 a 16, ktorymi je
vybavené vozidlo osved¢ené nemeckym orgdnom typového schvélenia, md podobu: el 10 15 16°)

(P?) Vyslednd tispora emisii CO, pre kazdi ekologickd inovaciu zvIast.”
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PRILOHA II

LPRILOHA VIII

Vysledky skdsok

(Vyplni orgdn typového schvilenia a pripoji sa k osved¢eniu o typovom schvileni ES vozidla)

V kazdom pripade musia informdcie jasne uvddzat, na aky variant a verziu sa vztahuji. Jedna verzia nesmie mat viac ako
jeden vysledok. Kombindcia viacerych vysledkov pre verziu je viak pripustnd, ked sa uvedie, ktory vysledok je najhorsi.
V takom pripade sa viak v poznimke uvedie, Ze pre polozky oznacené (¥) sa uddvaji iba vysledky najhorsieho pripadu.

1.

Vysledky skasok hladiny zvuku

Cislo zékladného regulaéného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiuji na
typové schvilenie. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupfiami vykondvania uved'te aj stupef
vykondvania:

variant/verzia:

za jazdy [dB(A)/E]:

na mieste [dB(A)/E]:

pri (mint):

Vysledky skasok vyfukovych emisif
Emisie z motorovych vozidiel skdsanych v rdmci skigobného postupu pre lahké tzitkové vozidld

Uvedte posledny meniaci a dopliiajiici regulacny akt, ktory sa uplatiuje na typové schvalenie. V pripade, ze mé
regula¢ny akt dva alebo viac stupniov vykondvania, uvedte aj stupen vykondvania:

Palivo (palivd) (%) (motorova nafta, benzin, LPG, NG, ..bipalivo: benzin/NG, LPG, flexipa-
livo: benzin/etanol, NG/H2NG...)

. Typ skusky 1 () () (emisie vozidla v skisobnom cykle po studenom $tarte)

variant/verzia:

CO (mg/km)

THC (mg/km)

NMHC (mg/km)

NO, (mg[km)

THC + NO, (mg/km)

hmotnost tuhych castic (PM) (mg/km)

mnozstvo Castic (P) (#/km) (1)

. Typ skusky 2 () () (emisné tdaje pozadované pri typovom schvalovani na jazdnii sposobilost)

Typ 2, skaska pri nizkych otdckach

variant/verzia:

CO (% obj)

otacky motora (min’)

teplota motorového oleja (°C)
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2.1.7.
2.2.

2.2.1.

. Typ skusky 3 (emisie plynov z klukovej skrine):

. Typ skusky 6 (priemerné emisie pri nizkej teplote okolia):

Typ 2, skaska pri vysokych otdckach:

variant/verzia:

CO (% obj)

hodnota lambda

ota¢ky motora (min’')

teplota motorového oleja (°C)

. Typ skusky 4 (prchavé emisie): ...g[skuska

. Typ skusky 5 (Zivotnost zariadeni na reguldciu znedistujicich latok):

— zivotnost vyjadrend v kilometroch (napr. 160 000 km):

— faktor zhorSenia FZ: vypocitany/stanoveny ()

— Hodnoty:

variant/verzia:

CO (mg/km)

THC (mg/km)

NMHC (mg/km)

NO, (mg/km)

X

THC + NO,

hmotnost tuhych castic (PM) (mg/km)

mnozstvo Castic (P) (#/[km) (1)

variant/verzia:

CO (g/km)

THC (g/km)

Palubny diagnosticky systém (OBD): dno/nie (%)
Emisie z motorov skidanych v ramci skiSobného postupu pre tazké azitkové vozidld.

Uvedte posledny meniaci a dopliiajiici regulacny akt, ktory sa uplatiuje na typové schvilenie. V pripade, Ze md
regulacny akt dva alebo viac stupniov vykondvania, uved'te aj stupen vykondvania:...

Palivo (palivd) () (nafta, benzin, LPG, NG, etanol...)

Vysledky skasky ESC (1) () ()

variant/verzia:

CO (mg/kWh)

THC (mg/kWh)
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

NO, (mg/kWh)

NH; (ppm) (')

hmotnost PM (mg/kWh)

mnozstvo PM (#/kWh) (})

Vysledok skiisky ELR (')

variant/verzia:

hodnota dymu:...m™!

Vysledok skiisky ETC (¢) ()

variant/verzia:

CO (mg/kWh)

THC (mg/kWh)

NMHC (mg/kWh) (})

CH, (mg[kWh) ()

NO, (mg/kWh)

NH; (ppm) (')

hmotnost PM (mg/kWh)

mnozstvo PM (#/kWh) (})

Skiaska volnobehu (1)

variant/verzia:

CO (% obj.)

hodnota lambda ()

ota¢ky motora (min™!)

teplota motorového oleja (°C)

Dym zo vznetovych motorov

Uvedte posledny meniaci a doplitajiici regulacny akt, ktory sa uplatiuje na typové schvalenie. V pripade, ze md
regula¢ny akt dva alebo viac stupniov vykondvania, uvedte aj stupen vykondvania.

2.3.1. Vysledky skuisky pri volnej akceleracii

variant/verzia:

korigovana hodnota
absorpcie (m™)

koeficientu

volnobezné oticky motora

najvyssie otacky motora

teplota oleja (min./max.)
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3.1.

3.2

3.3.

Vysledky skasok emisii CO,, spotreby paliva/elektrickej energie a skiisky dojazdu vozidla na elektricky pohon

Cislo zdkladného regulacného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplna, ktoré sa uplatfiujii na

typové schvilenie:

Spalovacie motory vrdtane hybridnych elektrickych vozidiel s inym ako externym nabfjanim (NOVC) (*) (9)

variant/verzia:

mnozstvo emisii CO, (mestské podmienky) (g/km)

mnozstvo emisii CO, (mimomestské podmienky) (g/km)

mnoZstvo emisii CO, (kombinované) (g/km)

spotreba paliva (mestské podmienky) (I/100 km) (2)

spotreba paliva (mimomestské podmienky) (I/100 km) (8)

spotreba paliva (kombinovand) (I/100 km) (%)

Hybridné elektrické vozidld s externym nabijanim (OVC) ()

variant/verzia:

mnozstvo emisii CO, (v stave A, kombinované) (g/km)

mnozstvo emisii CO, (v stave B, kombinované) (g/km)

mnozstvo emisii CO, (vdzené, kombinované) (g/km)

spotreba paliva (v stave A, kombinovand) (/100 km) (8)

spotreba paliva (v stave B, kombinovand) (/100 km) (%)

spotreba paliva (vdZzend, kombinovand) (1/100 km) (%)

spotreba elektrickej energie (v stave A, kombinovand)
Wh/km

spotreba elektrickej energie (v stave B, kombinovand)
Wh/km

spotreba elektrickej energie (vaZend a kombinovand) Wh/km

vylucne elektricky dojazd (v km)

Vylucne elektrické vozidlé (')

variant/verzia:

spotreba elektrickej energie (Wh/km)

dojazd (v km)
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3.4. Vozidld s vodikovymi palivovymi ¢ldnkami (')
variant/verzia:
spotreba paliva (kg/100 km)
4. Vysledky skisok vozidiel vybavenych ekologickou inovaciou, resp. inovdciami (M) ("2) (13)
Variant/Verzia ...
Rozhodnutie Kod ekolo- 1. Emisie CO, | 2. Emisie CO, | 3. Emisie CO, | 4. Emisie CO, | 5. Faktor vyta- | Uspory emisii CO,
schvalujtice gickej inova- Standardného vozidla s ekolo- | standardného vozidla s ekolo- | Zenia (FV), t.j. | (1 —2) — (3 — 4)*5
ekologick cie () vozidla (g/km) [ gickou inova- vozidla v rdmci | gickou inova- casovy podiel
inovdciu (") ciou (g/km) skiisobného ciou v ramci pouzitia tech-
cyklu typu 1 (1) [ skisobného noldgie pri
cyklu typu 1 beznych
(= 3.5.1.3) prevadzkovych
podmienkach

xxxx/201x

Celkové dspora emisii CO, (g/km) (")

4.1.  Vseobecny kod ekologickej inovidcie, resp. inovdcif (%)

Vysvetlivky

(") V pripade potreby.

(%) Nehodiace sa preciarknite.

(") Ak sa uplatiiujii obmedzenia na palivo, uvedte tieto obmedzenia (napr. na zemny plyn rozsah L alebo rozsah H).

() V pripade dvojpalivovych vozidiel zopakujte tabulku pre kazdé palivo zvldst.

(9 V pripade vozidiel na flexibilné palivd a za predpokladu, Ze sa skiska vykond na oboch palivich podla obrazku 1.2.4
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008, ako aj v pripade vozidiel s pohonom na LPG alebo NG/biometdn, ¢i uz
dvoj- alebo jednopalivovych, sa tabulka zopakuje pri kazdom type referen¢ného plynu pouzitého pri skaske, pricom
najhorsie vysledky sa zaznamenaji v dodato¢nej tabulke. V pripade potreby sa v silade s oddielmi 1.1.2.4 a 1.1.2.5
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008 uvedie, ¢i boli vysledky namerané alebo vypocitané.

(%) Zopakujte tabulku pri kazdom skidsanom referencnom palive.

() V pripade trovne Euro VI sa ESC chdpe ako WHSC a ETC ako WHTC.

() Ak sa, v pripade tirovne Euro VI, skii$aji motory s pohonom na CNG a LPG s odlisnymi referenénymi palivami,
tabulka sa zopakuje pre kazdé skuisané referencné palivo zvIast.

@ Jednotka /100 km‘ sa nahradi jednotkou ,m*/100 km‘ v pripade vozidiel pohdfianych NG a H2NG a jednotkou

kg/100 km* v pripade vozidiel pohdnanych vodikom.

) Ekologické inovicie.

(") Zopakujte tabulku pri kazdom variante/kazdej verzii.

("?) Zopakujte tabulku pri kazdom skdsanom referen¢nom palive.

(") V pripade potreby rozsirte tabulku tak, aby bola kazdd ekologickd inovicia uvedend v osobitnom riadku.

(") Cislo rozhodnutia Komisie schvalujticeho dant ekologickd inovéciu.

(") Prideleny rozhodnutim Komisie schvalujicim dand ekologickd inovéciu.

("6) Ak sa namiesto sksobného cyklu typu 1 pouzije metéda modelovania, potom sa uvedie ten tdaj, ktory je vysledkom

metody modelovania.

("7) Vyslednd dspora emisii CO, pre kazda ekologickd inoviciu zvIast.

(") (Vseobecny kdd ekologickej inovécie, resp. inovécii pozostdva z tychto Casti oddelenych medzerou:

— kéd schvalovacieho orgdnu, ako je vymedzeny v prilohe VII k tejto smernici,

— samostatny kod kazdej ekologickej inovécie, ktorou je vozidlo vybavené, uvddzany v chronologickom poradi
podla schvalovacich rozhodnuti Komisie.
Napr. vseobecny koéd troch ekologickych inovacii schvalenych chronologicky ako 10, 15 a 16, ktorymi je
vybavené vozidlo osved¢ené nemeckym organom typového schvélenia, md podobu: ,el 10 15 16°)¢
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PRILOHA III

Prilohy T a XII k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008 sa menia a doplnaji takto:
1. Priloha I sa meni a doplna takto:
a) Vkladaju sa tieto body 4.3.5, 4.3.5.1 a 4.3.5.2:

,4.3.5. Vozidlo vybavené ekologickymi inovaciami

4.3.5.1. V pripade typu vozidla vybaveného jednou alebo viacerymi ekologickymi inovdciami v zmysle ¢ldnku 12
nariadenia (ES) ¢. 443/2009 a vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011 (*) sa zhoda vyroby, pokial ide
o ckologické inovicie, preukazuje vykonanim skaSok stanovenych v rozhodnuti, resp. rozhodnutiach
Komisie schvalujicich prislusnt ekologickd inovdciu, resp. inovicie.
4.3.5.2. Uplatiujii sa body 4.3.1, 4.3.2 a 4.3.4“
b) Do doplnku 3 sa vkladaji body 3.5.3, 3.5.3.1, 3.5.3.2 a 3.5.3.3:

»3.5.3. Vozidlo vybavené ekologickou inovaciou v zmysle ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 443/2009 a vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 725/2011: 4no/nie (¥)

3.5.3.1. Typ/variant/verzia $tandardného vozidla, ako je vymedzené v &lanku 5 vykonavacicho nariadenia (EU)
& 725/2011 (%)

3.5.3.2. Mozné interakcie medzi roznymi ekologickymi inovaciami: dno/nie (*)

3.5.3.3. Emisné udaje v stvislosti s pouZitim ekologickych inovdcif (***) (****)

5. Faktor vytaZenia

L 4. Emisie CO, S % ,
Rozhodnutie 1. Emisie CO, 2. Emisie CO, Si.tairg;fnéclgz vozidia s ckolo- (Fzsiéi J.ocljisi(zi:xy .
schvaluitice ekolo- Kéd ekologickej standardného vozidla s ekolo- vozidla v rdmei gickou inovéciou Fechnol% e pri Uspory emisii CO,
fvatujuce ¢! N inovdcie (%) vozidla gickou inovéciou 1o v ramci skiigobného cchnologie p (1-2)-(3-4)*5
gickd inovdciu (') (g/km) (g/km) skigobného cyklu oyklu typu 1 beznych prevadz-
typu 1 () = 3513 kovych podmien-

kach

xxxx/201x (1)

Celkovi tispora emisii CO, (g/km) ()

(1) Cislo rozhodnutia Komisie schvalujticeho danti ekologickti inovdciu.

(%) Prideleny rozhodnutim Komisie schvalujiicim dant ekologicki inovaciu.

(}) So sthlasom organu typového schvalenia, ak sa namiesto skiisobného cyklu typu 1 pouzije metéda modelovania, potom sa uvedie ten tdaj, ktory je vysledkom metody
modelovania.

(*) Celkovd tspora emisii CO, pre kazdi ekologicki inovaciu zvlast.

(*) Nehodiace sa preciarknite.
(**) V pripade potreby.
(**) Zopakujte tabulku pri kazdom skidsanom referencnom palive.
(*** V pripade potreby rozsirte tabulku tak, aby bola kazdd ekologickd inovdcia uvedend v osobitnom riadku.”

¢) Dodatok k doplnku 4 sa meni a dopliia takto:

i) V bode 2.1 sa tabulka pre skasku typu 6 nahrddza takto:

,Typ 6 CO (g/km) THC (g/km)

Namerand hodnota“

ii) Bod 2.1.1 sa nahrddza takto:

,2.1.1. V pripade dvojpalivovych vozidiel zopakujte tabulku ku skaske typu 1 pre kazdé palivo zvldst. V pripade
vozidiel na flexibilné palivd sa za predpokladu, Ze sa skiiska typu 1 vykond na oboch palivich podla
obrdzku 1.2.4. v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008, ako aj v pripade vozidiel s pohonom na LPG
alebo NG/biometdn, ¢i uz dvoj- alebo jednopalivovych, tabulka zopakuje pri kazdom type referencného
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plynu pouzitého pri skaske, pricom najhorsie vysledky sa zaznamenaji v dodatocnej tabulke. V pripade
potreby sa v stlade s oddielmi 1.1.2.4 a 1.1.2.5 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008 uvedie, ¢i boli
vysledky namerané alebo vypocitané.“
i) Vkladaji sa body 2.6 a 2.6.1:
,2.6. Vysledky skasok ekologickych inovicif (*) (**)
. 5. Faktor vytazenia
. 4. Emisie CO, L4 .
. 1. Emisie CO, 2. Emisie CO, 3V Emisie ,COZ vozidla s ekolo- (FV)’.t' ). casovy
Rozhodnutie . I - ; . standardného . o podiel pouzitia . -
S Kéd ekologickej standardného vozidla s ekolo- - R gickou inovéciou ..~ % | Uspory emisii CO,
schvalujiice ekolo- P . . o vozidla v ramci PP technolégie pri
AR inovdcie (%) vozidla gickou inovaciou o v ramci skiisobného L ' (1-2)-(3-4)*
gicka inovéciu (1) K skiisobného cyklu K beznych prevadz-
(g/km) (gfkm) typu 1 (%) cyklu typu 1 kovych podmien-
(= 3.5.1.3)

kach

xxxx/201x

Celkovi tispora emisii CO, (g/km) (%)

2

()
)
(’) Ak sa namiesto skii§
*

1) Cislo rozhodnutia Komisie schvalujiceho dand ekologickd inovéciu.
Prideleny rozhodnutim Komisie schvalujicim dani ekologickd inovéciu.

obného cyklu typu 1 pouzije metéda modelovania, potom sa uvedie ten Gdaj, ktory je vysledkom metédy modelovania.

#) Celkovd tdspora emisii pre kazdu ekologickii inoviciu zvldst.

2.6.1. Vieobecny kod ekologickej inovicie, resp. inovdcif (***)

(*) Zopakujte tabulku pri kazdom skiisanom referenénom palive.
(**) V pripade potreby rozsirte tabulku tak, aby bola kazd4 ekologickd inovicia uvedend v osobitnom riadku.
(***) Vseobecny kod ekologickej inovicie, resp. inovécii pozostdva z tychto Casti oddelenych medzerou:
— kod schvalovacieho orgdnu, ako je vymedzeny v prilohe VII k smernici 2007[46/ES,
— samostatny kod kazdej ekologickej inovdcie, ktorou je vozidlo vybavené, uvddzany v chronologickom
poradi podla schvalovacich rozhodnuti Komisie.
Napr. vieobecny kéd troch ekologickych inovicii schvélenych chronologicky ako 10, 15 a 16, ktorymi
je vybavené vozidlo osved¢ené nemeckym orgdnom typového schvélenia, md podobu: el 10 15 16°°

2. V prilohe XII sa vkladd tento bod 4:

JA4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

TYPOVE SCHVALOVANIE VOZIDIEL VYBAVENYCH EKOLOGICKYMI INOVACIAMI

Podla ¢ldnku 11 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011 vyrobca, ktory chce zniZif svoje priemerné
Specifické emisie CO, tak, aby dosiahol cielovi hodnotu $pecifickych emisii vdaka Gspordm CO, realizovanym
prostrednictvom jednej ¢i viacerych ekologickych inovécii, ktorymi je vozidlo vybavené, poziada schvalovaci
orgén o vydanie osved¢enia typového schvélenia ES pre vozidlo vybavené ekologickou inovaciou.

Uspory emisii CO, z vozidiel vybavenych ekologickymi inovaciami sa na tcely typového schvalovania stanovujt
postupom a skisobnou metddou, ktoré st opisané v rozhodnuti Komisie schvalujicom dant ekologickt inovaciu
v stlade s ¢lankom 10 vykonavaciecho nariadenia (EU) ¢. 725/2011.

V pripade potreby sa vykonanie potrebnych skisok na stanovenie Gspory emisii CO, dosiahnutej vdaka ekolo-
gickym inovédcidm chdpe bez toho, aby bolo dotknuté potvrdenie zhody danych ekologickych inovécii s technic-
kymi predpismi stanovenymi v smernici 200746 /ES.

Typové schvélenie sa neudeli v pripade, Ze sa na vozidle vybavenom ekologickou inovdciou nepreukdze zniZenie
emisii 0 minimédlne 1 g CO,/km v porovnani so $tandardnym vozidlom tak, ako je vymedzené v ¢clanku 5
vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011."
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 172/2013
z 26. februdra 2013

o odstraneni urcitych existujdcich ndzvov vin z registra ustanoveného v nariadeni Rady (ES)
¢ 1234/2007

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (!), a najmid na jeho ¢lanok 118s ods. 3
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedze:

(1) Nézvy vin, ktoré boli chrdnené v sdlade s ¢lankami 51
a 54 nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s vinom (?) a ¢ldnkom
28 nariadenia Komisie (ES) ¢. 753/2002 z 29. aprila
2002, ktorym sa stanovujii urdité pravidld uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999, pokial ide o popis,
oznadovanie, prezentdciu a ochranu urcitych vindrskych
vyrobkov (), boli automaticky chranené podla nariadenia
(ES) ¢. 1234/2007. Tieto ndzvy vin, (,existujliice chranené
ndzvy vin“) st uvedené v registri chrdnenych oznaceni
povodu a chranenych zemepisnych oznaceni vin stano-
venych v silade s ¢lankom 118n nariadenia (ES)
¢. 12342007 (dalej len ,register).

2) S ohladom na tieto existujice chrdnené ndzvy vin museli
Clenské Stity zasielat Komisii do 31. decembra 2011
technickii dokumentdciu a vndatrostitne rozhodnutia

o schvéleni. V siilade s ¢ldnkom 118s ods. 3 nariadenia
(ES) €. 1234/2007 existujice chrdnené nazvy vin, ktoré
neboli do tohto ddtumu zaslané, uz d'alej nie si chrdnené
podla tohto nariadenia. Dotknuté ndzvy by sa preto mali
odstrénit zo zoznamu.

(3)  Odstrdnenie z registra by nemalo ovplyvnit vina, ktoré
pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia
boli umiestnené na trh alebo oznacené ndzvami vin,
ktoré sa maju odstranit z registra. Predaj tychto vin by
z toho doévodu mal byt povoleny do vycerpania zdsob.

(4)  Opatrenie stanovené v tomto nariadeni je v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Ndzvy vin uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu sa odstrdnia
z registra zriadeného v sdlade s ¢lankom 118n nariadenia (ES)
¢ 1234/2007.

Clanok 2

Vina uvedené na trh alebo oznacené pred ditom nadobudnutia
t¢innosti tohto nariadenia s ndzvami vin uvedenych v ¢lanku 1
sa mozu predavat az do vycerpania zdsob.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda dcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 26. februdra 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1.
() U.v. ES L 118, 4.5.2002, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Nézvy vin uvedené v &lanku 1

Krajina

Nazvy, ktoré sa maji odstranit

Grécko

Adpravi)

Bikitoa

Kopomt
Movepfacia
Maavia

Mayiéc metpotoy

Supog

Spanielsko

Abanilla

Franctizsko

Aigues

Allier

Argens

Balmes Dauphinoises
Bénovie

Bérange

Bessan

Bigorre

Blanquette de Limoux
Blanquette méthode ancestrale
Bordeaux Cotes de Francs
Bordeaux Haut-Benauge
Bourbonnais

Cassan

Caux

Cessenon

Charente

Charentes Maritimes
Chaume — Premier Cru des coteaux du Layon
Cher

Collines de la Moure
Comté de Grignan
Coteaux de Bessilles
Coteaux de Céze

Coteaux de Fontcaude
Coteaux de la Cabrerisse
Coteaux de I'Ardéche
Coteaux de Laurens
Coteaux de Miramont
Coteaux de Montélimar
Coteaux de Murviel
Coteaux du Grésivaudan
Coteaux du Layon Chaume
Coteaux du Littoral Audois
Coteaux du Salagou

Coteaux du Verdon
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Krajina

Nazvy, ktoré sa maji odstranit
vy, ]

Coteaux Flaviens

Cotes du Brian

Crépy
Creuse
Cucugnan
Deux-Sévres
Dordogne
Doubs

Haute-Garonne
Hauterive
Haute-Sadne
Hautes-Pyrénées
Hauts de Badens
Indre

Indre et Loire

Loir et Cher
Loire-Atlantique
Loiret

Lot et Garonne
Maine et Loire
Meuse

Mont Baudile

Néac
Niévre

Petite Crau

Sainte Baume
Sarthe

Seine et Marne
Tarn

Tarn et Garonne

Coteaux et Terrasses de Montauban

Cotes de Castillon
Cotes de Ceressou
Cotes de Lastours
Cotes de Montestruc
Cotes de Pérignan

Cotes de Prouilhe

Cotes du Condomois

Cotes du Vidourle

Entre-Deux-Mers-Haut-Benauge

Languedoc Grés de Montpellier
Languedoc La Clape
Languedoc Picpoul-de-Pinet

Languedoc Terrasses du Larzac

Monts de la Grage

Premiéres Cotes de Blaye
Principauté d’Orange
Pyrénées Orientales

Pyrénées-Atlantiques
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Krajina

Nazvy, ktoré sa maji odstranit

Terroirs Landais
Touraine Amboise
Touraine Azay-le-Rideau
Touraine Mestand
Val de Cesse

Val de Dagne

Val de Montferrand
Vaunage

Vendée

Vienne

Vins du Thouarsais
Vistrenque

Volnay Santenots

Taliansko

Alto Tirino

Cagnina di Romagna
Condoleo

Dolcetto delle Langhe Monregalesi
Dolcetto di Dogliani
Dolcetto di Dogliani Superiore
Donnici

Esaro

Golfo dei Poeti La Spezia
Guardia Sanframondi
Malvasia di Cagliari
Monica di Cagliari

Moscato di Cagliari
Pagadebit di Romagna
Pietraviva

Pollino

Romagna Albana spumante
Rosso Canosa

San Vito di Luzzi
Sangiovese di Romagna
Sant'Agata de* Goti
Solopaca

Trebbiano di Romagna
Valle del Crati

Valle Peligna

Verbicaro

Luxembursko

Crémant du Luxembourg

Madarsko

Alfoldi

Dél-alfoldi
Dél-dundntdli

Duna melléki
Egerszolati Olaszrizling
Eszak-dunantili

Nyugat-dundntdli
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Krajina Nazvy, ktoré sa maji odstranit

Somloi Arany

Somléi Nészéjszakak bora
Tisza melléki

Tisza volgyi

Villinyi védett eredetd classicus

Portugalsko Moscatel de Settibal
Vinho Espumante Beiras

Vinho Regional Beiras

Rumunsko Cerndtesti — Podgoria
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 173/2013
z 26. februdra 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 26. februdra 2013

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 82,8
MA 71,9
TN 91,2
TR 107,0
77 88,2
0707 00 05 EG 191,6
MA 170,1
TR 180,4
77 180,7
0709 91 00 EG 72,9
77 72,9
0709 93 10 MA 42,1
TR 138,7
77 90,4
080510 20 EG 49,3
IL 71,3
MA 57,7
TN 53,7
TR 61,4
77 58,7
080520 10 EG 165,0
IL 155,4
MA 102,9
ZA 73,9
77 124,3
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 57,7
0805 20 90 IL 137,9
MA 118,4
PK 99,7
TR 77,7
uUs 127,1
ZA 105,9
77 103,5
0805 50 10 TR 74,3
77 74,3
0808 10 80 CN 83,7
MK 31,3
Us 148,7
77 87,9
0808 30 90 AR 144,1
CL 206,9
CN 84,0
TR 179,9
uUs 187,5
ZA 111,7
Y4 152,4

(1) Nomenklattira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu‘.













Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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